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PHILIPPE, Roi des Belges,  FILIP, Koning der Belgen, 

A tous présents et ä venir, Salut. 

Sur la proposition du Ministre des Finances. 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS : 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Op de voordracht van de Minister van Financiën. 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Le Ministre des Finances est chargé de présenter 
en Notre nom ä la Chambre des représentants le 
projet de loi dont la teneur suit : 

De Minister van Financiën is ermee belast in Onze 
naam bij de Kamer van volksvertegenwoordigers 
het ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst 
hierna volgt: 

Article  Ier.  La présente loi règle une matière visée 
ä l'article 74 de la Constitution. 

Artikel I. Deze wet regelt een aangelegenheid als 
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. 

Art. 2. Le présent article transpose la directive 
(UE) 2019/475 du Conseil du 18 février 2019 
modifiant les directives 2006/112/CE et 
2008/118/CE en ce qui concerne l'inclusion de la 
municipalité italienne de Campione d'Italia et des 
eaux italiennes du lac de Lugano dans le territoire 
douanier de l'Union et dans le champ d'application 
territorial de la directive 2008/118/0E. 

Art. 3. Dans l'article 5, § 1er, 40, b), de la loi du 22 
décembre 2009 relative au régime général  

Art. 2. Dit artikel voorziet in de omzetting van 
Richtlijn  (EU)  2019/475 van de Raad van 18 
februari 2019 tot wijziging van Richtlijnen 
2006/112/EG en 2008/118/EG wat betreft de 
opname van de Italiaanse gemeente Campione 
d'Italia  en de Italiaanse wateren van het meer van 
Lugano  in het douanegebied van de Unie en in het 
territoriale toepassingsgebied van Richtlijn 
2008/118/EG. 

Art. 3. In artikel 5, § 1, 4°, b), van de wet van 22 
december 2009 betreffende de algemene regeling 
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d'accise, l'avant-dernier tiret et le dernier tiret sont 
abrogés. 

inzake accijnzen worden de bepalingen onder het 
voorlaatste en het laatste deelstreepje 
opgeheven. 

Art. 4. Cette loi entre en vigueur le l er  janvier Art. 4.  Deze wet treedt  in  werking  op 1  januari 
2020. 2020. 

..., le .... 

Par le Roi: Van Koningswege: 

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, De Vice-Eerste Minister  en  Minister  van 
Financiën, 

Alexander DE CROO 
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EXPOSE DES MOTIFS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Le  projet  de  loi  que le Gouvernement a  l'honneur 
de  soumettre  ä  votre approbation  a  pour objet  de 
transposer  la  directive (UE)  2019/475 du  Conseil 
du 18  février  2019  modifiant  les  directives 
2006/112/CE  et  2008/118/CE  en ce  qui concerne 
l'inclusion  de la  municipalité italienne  de 
Campione d'Italia  et des  eaux italiennes  du  lac  de 
Lugano  dans le  territoire  douanier de  l'Union  et 
dans le  champ d'application territorial  de la 
directive 2008/118/CE. Conformément  ä  l'article 
3 de la  directive  2019/475, les  Etats  membres 
doivent adopter  les  mesures nécessaires pour  se 
conformer ä la  directive précitée  ä  partir  du i er 

janvier  2020.  Cette transposition règle l'aspect 
accisien. 
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VOORONTWERP VAN WET TOT WIJZIGING 
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MEMORIE VAN TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Het wetsontwerp dat de Regering de eer heeft u 
ter goedkeuring voor te leggen voorziet in de 
omzetting van Richtlijn  (EU)  2019/475 van de 
Raad van 18 februari 2019 tot wijziging van 
Richtlijnen 2006/112/EG en 2008/118/EG wat 
betreft de opname van de Italiaanse gemeente 
Campione  d'Italia  en de Italiaanse wateren van 
het meer van  Lugano  in het douanegebied van de 
Unie en in het territoriale toepassingsgebied van 
Richtlijn 2008/118/EG. Overeenkomstig artikel 3 
van de Richtlijn 2019/475 moeten de lidstaten de 
nodige maatregelen vaststellen om aan de 
voormelde richtlijn te voldoen met ingang van 1 
januari 2020. Met deze omzetting wordt het 
accijnsaspect geregeld. 

Commentaire des articles Toelichting bij de artikelen 

Article  ier 

Conformément ä l'article 83 de la Constitution, cet 
article précise que le projet concerne une matière 
visée ä l'article 74 de la Constitution. 

Art. 2 

Le présent article transpose la directive (UE) 
2019/475 du Conseil du 18 février 2019 modifiant 
les directives 2006/112/CE et 2008/118/CE en ce 
qui concerne l'inclusion de la municipalité italienne 
de Campione d'Italia et des eaux italiennes du lac 
de Lugano dans le territoire douanier de l'Union et 
dans le champ d'application territorial de la 
directive 2008/118/CE. 

Artikel 1 

Overeenkomstig artikel 83 van de Grondwet 
preciseert dit artikel dat het ontwerp een 
aangelegenheid betreft bedoeld in artikel 74 van 
de Grondwet. 

Art. 2 

Dit artikel voorziet in de omzetting van Richtlijn 
(EU)  2019/475 van de Raad van 18 februari 2019 
tot wijziging van Richtlijnen 2006/112/EG en 
2008/118/EG wat betreft de opname van de 
Italiaanse gemeente Campione  d'Italia  en de 
Italiaanse wateren van het meer van  Lugano  in het 
douanegebied van de Unie en in het territoriale 
toepassingsgebied van Richtlijn 2008/118/EG. 



Cette directive avalise la demande de l'Italie visant 
ä intégrer la municipalité italienne 
de Campione d'Italia, enclave italienne sur le 
territoire de la Suisse, et les eaux italiennes du lac 
de Lugano dans le territoire douanier de l'Union 
ainsi que dans le champ d'application territorial de 
la directive 2008/118/CE du Conseil du 16 
décembre 2008 relative au régime général 
d'accise et abrogeant la directive 92/12/CEE, car 
les raisons historiques qui ont justifié l'exclusion 
de ces territoires, comme leur isolement et les 
désavantages économiques, ne s'appliquent plus. 

Art. 3 

Le présent article transpose l'article 2 de la 
directive (UE) 2019/475, en modifiant l'article 5, § 
Ier,  4°, b), de la loi du 22 décembre 2009 relative 
au régime général d'accise — qui est la 
transposition en droit belge de l'article 5, 
paragraphe 3, de la directive 2008/118/CE. 

Art. 4 

Conformément  ä  l'article  3,  paragraphe  1, premier 
alinéa,  de la  directive  2019/475, les  Etats 
membres sont tenus d'adopter  les  dispositions 
législatives, réglementaires  et  administratives 
nécessaires pour  se conformer  aux modifications 
apportées  par  cette directive, avec effet  au 1 er 
janvier  2020. 

L'article 4 de ce projet fixe ainsi au 1 er  janvier 
2020, l'entrée en vigueur des dispositions 
nouvelles introduites par la présente loi. 

Deze richtlijn geeft gevolg aan het verzoek van 
Italië om de gemeente Campione  d'Italia,  een 
Italiaanse exclave op het grondgebied van 
Zwitserland, en de Italiaanse wateren van het 
meer van  Lugano  op te nemen in het 
douanegebied van de Unie en in het territoriale 
toepassingsgebied van Richtlijn 2008/118/EG, 
van de Raad van 16 december 2008 houdende 
een algemene regeling inzake accijns en 
houdende intrekking van de Richtlijn 92/12/EG, 
omdat de historische argumenten die de uitsluiting 
van die gebieden rechtvaardigden, zoals hun 
afgelegen ligging en de economische 
achterstand, hun geldigheid hebben verloren. 

Art. 3 

Dit artikel zet artikel 2 van Richtlijn  (EU)  2019/475 
om door artikel 5, § 1, 4°, b), van de wet van 22 
december 2009 betreffende de algemene regeling 
inzake accijnzen — dat de omzetting is in Belgisch 
recht van artikel 5, lid 3, van Richtlijn 2008/118/EG 
- te wijzigen. 

Art. 4 

Overeenkomstig artikel 3, lid 1, eerste alinea, van 
de richtlijn 2019/475, zijn de lidstaten ertoe 
gehouden de nodige wettelijke en 
bestuursrechtelijke bepalingen vast te stellen om 
aan de door deze richtlijn aangebrachte 
wijzigingen te voldoen met ingang van 1 januari 
2020. 

Artikel 4 van dit ontwerp stelt daarom de datum 
van inwerkingtreding van de nieuwe bepalingen 
ingevoegd door deze wet vast op 1 januari 2020. 
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